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Övcsipesz eltávolítása

 

USB-C kábellel történő töltéshez 3x AAA (egységenként) 
NiMH újratölthető elemre van szükség.



www.bresser.de/P9111450

KÉZI LETÖLTÉS:
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Általános figyelmeztetés

• 	 Áramütés veszélye — Ez az eszköz elektronikus alkatrészeket tartalmaz. Csak a 
kézikönyvben leírtak szerint használja a készüléket, különben áramütés veszélye áll 
fenn. 

• 	 Fulladásveszély - A csomagolóanyagokat, például a műanyag zacskókat és a 
gumiszalagokat tartsa gyermekektől elzárva, mivel ezek az anyagok fulladásve-
szélyt jelentenek.

• 	 Kémiai égés veszélye — Az elemeket tartsa gyermekektől elzárva! Ellenőrizze, 
hogy megfelelően helyezte-e be az elemeket. A szivárgó elemsav kémiai égési 
sérülésekhez vezethet. Győződjön meg arról, hogy az elem sava nem érintkezik 
a bőrrel, a szemmel és a nyálkahártyával. Érintkezés esetén azonnal öblítse le az 
érintett területet bő vízzel, és forduljon orvoshoz.

• 	 Tűz/robbanás kockázatával járna — Ne tegye ki a készüléket magas hőmérsék-
letnek. Csak az ajánlott elemeket használja. Ne zárja rövidre a készüléket vagy 
az elemeket, és ne dobja őket tűzbe. A túlzott hő vagy a nem megfelelő kezelés 
rövidzárlatot, tüzet vagy robbanást okozhat.

• 	 Ne szerelje szét a készüléket. Hiba esetén kérjük, forduljon márkakereskedőjé-
hez. A kereskedő felveszi a kapcsolatot a szervizközponttal, és szükség esetén 
beküldheti a készüléket javításra.

•  	 Csak az ajánlott elemeket használja. Ne keverje össze a régi és az új elemeket. 
Mindig cserélje ki a gyenge vagy üres elemeket egy új, teljes elemkészletre, teljes 
kapacitással. Ne használjon különböző márkájú, típusú vagy különböző kapa-
citású elemeket. Vegye ki az elemeket a készülékből, ha hosszabb ideig nem 
használja, vagy ha az elemek lemerültek!

• 	 Soha ne töltse újra a normál, nem újratölthető elemeket. Ez robbanáshoz vezet-
het a töltési folyamat során. 

• 	 Az újratölthető elemek csak felnőtt felügyelete mellett tölthetők.
• 	 A kapcsok nem lehetnek rövidzárlatosak.
•	 Ne szerelje szét a készüléket. Hiba esetén kérjük, forduljon márkakereskedőjé-

hez. A kereskedő felveszi a kapcsolatot a szervizközponttal, és szükség esetén 
beküldheti a készüléket javításra.   

• 	 Tartsa be az utasításokat és a csomagolást, mivel azok fontos információkat 
tartalmaznak.

MEGJEGYZÉSEK a tisztításhoz
• 	 Tisztítás előtt válassza le a készüléket a tápegységről, vagy vegye ki az elemeket.
• 	 Csak száraz ruhával tisztítsa meg a készülék külsejét. Az elektronika 

károsodásának elkerülése érdekében ne használjon tisztítófolyadékot.
•	 Védje a készüléket a portól és a nedvességtől.
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EK-megfelelőségi nyilatkozat
A Bresser GmbH kijelenti, hogy a cikkszámú berendezéstípus: 9111450 megfelel az 
irányelvnek: 2014/53/EU. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a követ-
kező internetes címen érhető el: www.bresser.de/download/9111450/CE/9111450_
CE.pdf

Műszaki adatok
Frekvencia:       		  400-470MHZ
Csatorna száma:		  8 csatorna
Alkód:           		  CTCSS 38
Átviteli teljesítmény:  		  ≤0,5 W 
Tartomány:                		  Akár 6 km nyílt terepen
Elem típusa:          		  3x AAA alkáli (NiMH) újratölthető elem
Eszköz tápfeszültség-bemeneti csatlakozója: 	 USB-C
Bemeneti feszültség: 		  5,0 VDC
Bemeneti áram: 		  0,15 A

Bevezetés
A készlet 2 Adó-vevő egységet tartalmaz: Ezek mobil rádiófrekvenciákon működő 
kommunikációs eszközök. 8 csatornával, valamint háttérvilágítású LCD-képernyő-
vel rendelkeznek, amely lehetővé teszi, hogy több kilométeren keresztül ingyenesen 
kommunikáljon (nyílt területeken akár 6 km-ig).
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 Főbb funkciók 

B Antenna
C Lámpa (Zseblámpa)
D Adóvevő gomb (PTT gomb)
E Mikrofon
F Be- és kikapcsoló gomb
G Világítás be/ki gomb
H Menü gomb
I Figyelés &; LE gomb

J Keresés & FEL gomb
1) Hangszóró
1! USB-C csatlakozó
1@ Hordozható klip 
1 Elemtartó rekesz
1 USB-C töltőkábel
1 Fejhallgató-csatlakozó
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Az eszköz használata előtt

Távolítsa el az övcsipeszt
Mielőtt behelyezné az elemeket a készülékbe, először húzza ki az övcsipesz rete-
szét a készüléktől.

 

Az elemek behelyezése
1. Nyissa ki az elemtartórekesz fedelének alján található elemtartót.
2. Helyezzen be 3x AAA alkáli NiMH elemet (nem tartozék) minden egységbe.
	 Normál AAA elemek is használhatók, de csak NiMH újratölthető elemek tölthetők 

a mellékelt USB-C töltőkábellel.
FIGYELMEZTETÉS: Soha ne töltsön normál, nem újratölthető elemeket! A töltés kö-
vetkeztében felrobbanhatnak.
3. Helyezze be az elemeket az elemtartón található polaritásjelölésnek megfelelően. 
4. Miután az elemeket a megfelelő helyzetbe helyezte, helyezze vissza az elemtartó 

fedelét, és rögzítse a kapcsot.

Töltés USB-C töltőkábellel
Az USB-C csatlakozó (1) lehetővé teszi a NiMH újratölthető elemek töltését PC-hez 
vagy más USB-porthoz csatlakoztatva.


vagy
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A készülék használata
1. A készülék be- és kikapcsolása
A készülék be- vagy kikapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsoló-
gombot  3 másodpercig, amíg sípoló hangot nem hall.

2. A hangerő beállítása
A hangerő növeléséhez nyomja meg az UP  gombot. Nyomja meg a DOWN  
gombot a hangerő csökkentéséhez.

3. Alacsony elem kijelzés
A készülék érzékeli az elem alacsony töltöttségi szintjét, ha az elem feszültsége 
alacsony. Ha az elem feszültsége alacsony, az elem ikon villogni kezd, és sípoló 
hang jelzi, hogy az elemeket ki kell cserélni. 

4. Kommunikáció fogadása/továbbítása:
A készülék "Fogadás" üzemmódban van, amikor be van kapcsolva, és nem továbbít. 
Ha jel érkezik az aktuális csatornán, az LCD kijelző megjeleníti azt.
Ha lenyomva tartja a PTT (push to talk) gombot, a készülék "Átvitel" módba vált. 
Tartsa a készüléket függőleges helyzetben úgy, hogy a mikrofon 3-5 cm-re legyen a 
szájától. A PTT gomb nyomva tartása közben beszéljen a mikrofonba normál han-
gon. Engedje fel az adóvevő gombot, amikor befejezte az átvitelt. 
Ahhoz, hogy mások foghassák az adásodat, ugyanazon a csatornán kell lenniük, 
mint te.

Jegyzet:
1. A beszélgetési tartomány a környezettől és a környezettől függ. Olyan akadályok 
fogják befolyásolni, mint a dombok vagy az épületek. 
2. Ne próbáljon két olyan eszközt használni, amelyek kevesebb, mint 1,5 méterre (5 
láb) vannak egymástól. Ellenkező esetben interferenciát tapasztalhat. 

5. Csatornaváltás
Nyomja meg egyszer a MENU gombot, a csatornaszám villogni fog a kijelzőn. 
Nyomja meg a fel/le  gombot a csatornaváltáshoz.
Nyomja meg a PTT gombot a megerősítéshez és a készenléti üzemmódba való vis�-
szatéréshez. 
Megjegyzés: ha beállítás közben 15 másodpercen belül egyetlen gombot sem nyom 
meg, a készülék visszatér készenléti üzemmódba.
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6. CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System) Folyamatos hangkódolású 
squelch rendszer 
Nyomja meg kétszer a MENU gombot, az aktuális CTCSS kód villog a kijelzőn. 
Nyomja meg a fel/le  gombot a 38 elérhető kód módosításához. 
Nyomja meg a PTT gombot a megerősítéshez és a készenléti üzemmódba való vis�-
szatéréshez. 
A 400-470MHZ frekvenciasávban működő engedély nélküli rádióként a készülék 8 
elérhető rádiócsatornával rendelkezik. Ha sok eszközfelhasználó van a közelben, 
előfordulhat, hogy néhány felhasználó ugyanazon a rádiócsatornán működik. CT-
CSS használatakor alacsony frekvenciájú hangot (67-250Hz között) továbbítanak 
a hangjellel együtt. 38 hang áll rendelkezésre a forma kiválasztásához. Szabadon 
választhat a 38 elérhető alcsatorna közül. A szűrés miatt ezek az alcsatornák ál-
talában nem hallhatók, így észreveszik, hogy zavarják a kommunikációt. Az "OF" a 
kijelzőn a következőket jelenti: KI.

7. VOX (kihangosító funkció)
A VOX rövidítés a "Voice Operated Exchange" rövidítése. A walkie talkie bekapcsolt 
VOX móddal hanggal aktiválódik, ami azt jelenti, hogy a sebességváltó csak akkor 
kapcsol be, ha elér egy bizonyos zajszintet. A hangaktiválási szintet saját maga ál-
líthatja be. Nyomja meg háromszor a MENU gombot, az aktuális VOX-beállítás villog 
a kijelzőn, és megjelenik a VOX ikon, Nyomja meg az UP  gombot a VOX érzékeny-
ségi szint 1 és 3 szint közötti beállításához (a 3. szint a magas érzékenységi szint).
A VOX OFF kikapcsolásához nyomja le a  gombot, amíg meg nem jelenik az "OFF" 
felirat a kijelzőn. 
Nyomja meg a PTT gombot a megerősítéshez és a készenléti üzemmódba való vis�-
szatéréshez.
VOX módban a rádió jelet küld, amikor azt az Ön hangja vagy más körülötte lévő 
hang aktiválja. A VOX Operation nem ajánlott, ha készülékét zajos vagy szeles kör-
nyezetben kívánja használni. 
Jegyzet: A VOX mód felülbírálódik, amikor megnyomja az APTI gombot.

8. Aktív rádiócsatorna keresése
Nyomja meg és tartsa lenyomva az UP  gombot 2 másodpercig: A kijelzőn megje-
lenik a "SCAN" funkciójelző, és a csatorna folyamatosan pásztáz 1-től 8-ig. Ha talált 
egy aktív csatornát, a szkennelés leáll, és meghallgathatja az átvitelt. 
Amikor az átvitel a talált csatornán leáll, a szkennelés automatikusan folytatódik.  
Jegyzet: Ha megnyomja az adóvevő gombot egy talált csatorna hallgatása közben, 
a készülék visszatér készenléti üzemmódba a talált csatornán.



10

9. Monitor
A monitor aktiválásához nyomja meg és tartsa lenyomva a DOWN  gombot körül-
belül 3 másodpercig.
Engedje fel a DOWN  gombot a készenléti üzemmódba való visszatéréshez.

10. A híváshangok beállítása
A készülék 10 híváshanggal rendelkezik.
Nyomja meg 4-szer a MENU gombot, megjelenik a "CA" felirat és az aktuális hívás-
hang. 
Nyomja meg a FEL/LE  gombot egy másik híváshang módosításához.
Nyomja meg a PTT gombot a megerősítéshez és a készenléti üzemmódba való vis�-
szatéréshez.

11. Híváshang küldése
Nyomja meg egyszer gyorsan a PTT gombot, a híváshang a kiválasztott csatornán 
kerül továbbításra.

12. Vétel hangjelzés be/ki
Az APTI gomb elengedése után a készülék roger hangjelzést küld annak megerősí-
tésére, hogy a beszélgetés leállt. 
Nyomja meg 5-ször a MENU gombot, megjelenik az "RO" felirat. 
Nyomja meg az UP / DOWN  gombot a vétel hangjelzés BE/KI kapcsolásához.
Nyomja meg a PTT gombot a választás megerősítéséhez és a készenléti üzemmód-
ba való visszatéréshez.

13. Háttérvilágítású kijelző
 A MENU gomb kivételével nyomjon meg egy tetszőleges gombot az LCD-kijelző hát-
térvilágításának aktiválásához. A háttérvilágítás körülbelül 5 másodpercig világít.

14. Fülhallgató csatlakoztatása 
A készülék fülhallgatóval használható. A csatlakozó a készülék tetején található.  
Dugja be a fülhallgató dugóját a csatlakozóba (2,5 mm-es csatlakozó).

15. Elemkímélő funkció
 Ha a készüléket 6 másodpercig nem használja, a gazdaságos mód automatikusan 
aktiválódik. Ez nem befolyásolja az átvitel vételét, és a készenléti üzemmód auto-
matikusan újra aktiválódik, amint jelet észlel. 
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16. Beépített zseblámpa
A készülék beépített lámpával rendelkezik, amely fényjelzések (pl. morzekód) küldé-
sére vagy világítási igényeinek kielégítésére (pl. zseblámpa) használható. Egyszerű-
en nyomja meg és tartsa lenyomva a   gombot.

17. Az eszköz zárolása és feloldása
Nyomja meg és tartsa lenyomva a MENU gombot 3 másodpercig a készülék zárolá-
sához vagy feloldásához.

Hulladékkezelés
 A csomagolóanyagokat típusuknak (pl. papír vagy karton) megfelelően ártal-
matlanítsa. A megfelelő ártalmatlanítással kapcsolatos információkért for-
duljon a helyi hulladékkezelő szolgálathoz vagy a környezetvédelmi hatóság-

hoz.

  Ne dobja az elektronikus eszközöket a háztartási szemétbe!
Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 2012/19/EK 
európai parlamenti irányelv és annak a német jogba való adaptálása értelmé-

ben a használt elektronikus eszközöket elkülönítve kell gyűjteni és környezetbarát 
módon újrahasznosítani.

 Az elemekre és az újratölthető elemekre vonatkozó előírásoknak megfelelő-
en kifejezetten tilos azokat a normál háztartási hulladékba dobni. Kérjük, 

győződjön meg róla, hogy a használt elemeket a törvény előírásainak megfelelően 
ártalmatlanítja - egy helyi gyűjtőhelyen vagy a kiskereskedelmi piacon. A háztartási 
hulladékban történő ártalmatlanítás sérti az elemekről szóló irányelvet.

A toxinokat tartalmazó elemeket jel és kémiai szimbólum jelöli.

 

Cd¹ Hg² Pb³

Cd¹ Hg² Pb³1 Az elem kadmiumot tartalmaz
2 Az elem higanyt tartalmaz
3 Az elem ólmot tartalmaz

Garancia és szerviz
A rendszeres jótállási idő 2 év, és a vásárlás napján kezdődik. Az ajándékdobozon 
feltüntetett meghosszabbított önkéntes jótállási időszak igénybevételéhez regiszt-
ráció szükséges a weboldalunkon. A teljes jótállási feltételeket, valamint a jótállási 
idő meghosszabbításával kapcsolatos információkat és szolgáltatásaink részleteit 
a www.bresser.de/warranty_terms oldalon tekintheti meg.
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